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A vers: forditas egy ismeretlen nyelvbol

Beszélgetés Karacsonyi Zsolttal

Mindig at kell torni bizonyos sajat belsé frontvonalakon ahhoz,
hogy egy ujabb szoveg vagy kotet dsszealljon — vallja Karacsonyi
Zsolt, akivel a koltoi és miiforditéi palyajarol, szerkeszt6i tevékeny-
ségének fontosabb allomasairol beszélgettiink a kolozsvari Insomnia

Kavéhazban.

A kilencvenes évek képlékeny
anyag volt

— A legendas kilencvenes évek
kozepén-végen jarunk, az ifju Kara-
csonyi Zsolt a peremvidéken, Arad
varosaban a Jelen, majd a Nyugati
Jelen napilap munkatarsa, ugyan-
akkor a nagyvaradi Sajtokollégium
diakja, késobb az Irodalmi Jelen
szinhazrovatanak, majd a kolozs-
vari Helikonnak szerkesztoje. Mind-
ossze tizenkilenc évesen késziti elo
A hétfeji zsakmany cimii antolo-
giat. Hogyan jott létre ez a mara
mar irodalomtorténeti kiadvany-
nak szamito antologia?

— Az antologia tulajdonképpen
nagyvaradi torténet. Nagyvaradon
elég jol mikodott egy irodalmi
kor, lakotarsaim koziil tobben is
irogattak, volt kikkel beszélgetni
kévéhazakban és egyéb helyeken,
¢s arra a megallapitasra jutottunk,
hogy sziikség lenne egy fiatal iro-
kat bemutat6 antologiara. Varadrol
elkezdtem szervezni — akkoriban
még vezetékes telefonja sem volt
mindenkinek, nemhogy mobilja:
leveleket kiildtem azoknak a fiata-
loknak, akikrdl tudtam, hogy ir-
nak; és Osszegyllt a huszonvala-
héany szerzobdl allo anyag. Sokan
koziiliik ismert alkotok lettek ke-
sobb, de olyan is akadt, aki bar
ismert lett, de az antologidba még-
sem keriilt be. Az anyag Ossze-
gylijtését €s a kiadd megszerzését
vallaltam, ami tizenkilenc évesen
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nem is volt olyan egyszerii. A tel-
jes szoveget irogépen gépeltem be
két példanyban, és autdstopos tech-
nikékkal szallitottam le Maros-
vasarhelyre 1997-ben. A konkrét
szerkesztési munka Jank Karolyra
¢s Vida Gaborra maradt, akik vé-
giil nyolc szerzot valogattak be
a huszonvalahanybdl. Balazs Imre
Jozsef, Farkas Wellmann Eva, Gall
Attila, Mikoé Andrés, Selyem Zsu-
zsa €s jomagam is szerepeltem
benne, ugyanakkor Gombos Szi-
lard és Sipos Géza is, akik aztan
nem folytattdk a palyat. Jol indult
az antologia, a Mentor Kiadonal
jelent meg 1998-ban, de tal azon,
hogy volt egy egészen sikeres ko-
lozsvari bemutatdja a Bolcsészka-
ron, eléggé visszhangtalan maradt;
tudomasom szerint egyetlen re-
cenzid sem jelent meg réla. A ki-
lencvenes években forgott-porgott
minden, a kotet valahogy elsikkadt,
pedig izgalmas vallalkozas volt.

— Emlited Nagyvaradot és a Saj-
tokollégiumot. Aktiv szerkeszto és
napilapos ujsagiro voltal a huszas
eveid elején, rovid ideig a Kroni-
kanal is dolgoztal, a Helikon fiata-
loknak szolo Serény Mumia cimii
rovatat gondoztad. A napisajtos
elet befolyasolta-e, hogy késobb
szépirodalmi szerkeszto lettél, ho-
gyan emlékszel vissza az aradi
evekre?

— Kezdetben nagyon sz€p €s iz-
galmas volt a zsurnaliszta ¢let. Az
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aradi napilapnal, ami a hésidokben
négy oldalon jelent meg, én vol-
tam akkor a legfiatalabb, Boros Ja-
nos akkori igazgatoval gorog mi-
tologiai témakrol beszélgettiink. ..
Kisebb-nagyobb megszakitasokkal
az aradi napi sajtoban tevékenyked-
tem még utana is, aztan 1999-ben
felkertiltem Kolozsvarra, rovid ide-
ig a Kronika kulturarovatanal dol-
goztam, majd 2001 novemberében
indult az Irodalmi Jelen, akkor
Hudy Arpad és jomagam voltunk
a szerkesztoi, ami késobb kinotte
magat a tulajdonképpeni mellék-
letbdl egy egészen komoly és sza-
mon tartott folydirattd. Kozben
szinikritikakat irtam, mivel szin-
haztorténet szakon tanultam a ko-
lozsvari egyetemen, €s persze az
irodalmi dolgokban is ,,benne vol-
tam” mar: fél évig a Baldover ne-
vezetll irodalmi kort miikodtettiik
Balazs Imre Jozseffel, aztan 2003-
ban Bréda Ferenccel Gjrainditottuk
hagyomanyos formdjaban a Bret-
ter Gyorgy Irodalmi Kort. Volt egy
iddszak ugyanis, amikor a Bretter
atment konyvnépszerisito iranyba.
A korabbi elnokokkel is megbeszél-
vén, azt mondtuk, térjiink vissza
erre a hagyomanyos vitaforum
jellegre, hiszen ez elég ritka a Kar-
pat-medencében. Bréda Ferencnek
a kor mitkodtetésében nagyon je-
lentds szerepe volt, €s van a mai
napig is. A Bretter a legél6bb iro-
dalmi koér magyar nyelvteriileten,
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semmiféle civil hattér, alapitvany
vagy egyesiilet nincs mogotte. Vol-
tak 1doszakok, amikor az Ala-
pitvany a Fiatal Irodalomért vagy
mas forumok néha besegittek az
események szervezésébe, de gya-
korlatilag teljesen onszervezodo,
semmiféle gazdasagi hattér nincs
mogotte. 1991-ben valtott at Gaal
Gaborbol Bretter Korré, és mai na-
pig a kolozsvari irodalmi élet egyik
meghatarozé foruma.

— A Bretter Korre még vissza
Jfogunk térni késobb. A hétfejti zsak-
many utoszavaban Selyem Zsuzsa
azt irja a Téli Hadjarat cimii elso
koteteddel kapcsolatban: ,,ezeket
a verseket fennhangon kell olvasni,
es akkor hallani fogjuk Karacsonyi
versbeszédenek oromet, drukkol-
hatunk, hogy vajon meddig tart a
1éli Hadjarat, hol fullad ki a szo,
kibirja-e a vers végeéig, az érte-
lemhez hasonloig. Az értelemmel
ugyanis a vers kezdodni szokott,
am Karacsonyi versei nem itt kez-
dodnek, hanem eljutnak ide, mint-
ha pontosan azt probalnak ki, mit
Jjelent a tobb, a kevesebb, a mas
ennél. [gy lesz a szimmetrikus szer-
kezetbol megallithatatlan verstor-
tenés.” Koteteidet ujraolvasva ugy
erzem, ez nem csak az elso verses-
konyvre jellemzo. A vers szamod-
ra auditiv forma?

— A versiras valamiféle forditas
egy senki altal nem ismert nyelv-
bol, amit minden vers alkalmaval
fel kell tarni, életbe kell 1éptetni.
Olyan, mintha akkad nyelvbdl el-
kezdenél forditani, bar az még vi-
szonylag ,konnyebb” is, mert itt
mélyebb rétegbdl kell felhozni fo-
galmakat, majd azokat szavakka
oldani. Sziikséges, hogy ez valoban
szoban is elhangz6 legyen. Attol
a hagyomanytol, amely a hangzd
vershez vagy magahoz a dalfor-
mahoz kapcsolodik, nem lehet el-
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tekinteni még egy prozavers ese-
tében sem.

— Milyen volt a palyakezdo
Karacsonyi Zsolt koltészetének fo-
gadtatasa Kolozsvarott, milyen volt
az elso Bretter, az akkori hangulat?

— A kilencvenes évek eleje-ko-
zepének vilaga nagyon képlékeny
anyag volt, akadtak biztos pontok,
de mégsem voltak sarokpontok,
szogletesen zart torténetek, sokkal
konnyebben megvalosult az at-
jaras egyik vilagbol a masikba,
egyik véleménybol a masikba. A fia-
tal generacio befogaddsa most sem
nehéz, de akkor még természete-
sebb volt. Gyakorlatilag nem kel-
lett sehova bekopogtatnom. Azt
mondtak: jottél, ilj le, s nem azt,
hogy gyere be az el6szobaba, majd
iilj le a kiiszdbre, csak aztan enge-
diink a nappaliba ¢és igy tovabb, ez
sokkal egyszeriibben és gyorsab-
ban tortént, mint a 2000-es évek
els6 évtizedében. Mostansag el-
kezdett wjra képlékenyebbé valni
ez a kozeg, a mai ifjak megint
konnyebben tudnak belépni bar-
hova.

— Es az elsé Bretter, az irodal-
mi beavatas, felfelée vagy lefelé
szallt a fiist?

— A kolozsvari bolcsészkaron
tortént 1996-ban, sikeresen tul-
¢ltem, pozitiv volt a visszhang.
Emlékszem, volt, aki megjegyez-
te: nem lehet a verslabakat csak
ugy tenni-venni, ahogy én akarom,
meg egyebek, de azért dsszessé-
gében biztatd kritikdkat kaptam,
aztan lementiink szépen a Music
Pubba annak rendje és modja sze-
rint iinnepelni. Maga a belépés az
irodalom kapujan magatol érteto-
d6 volt. Ugyanez jellemezte a fo-
lyoiratbéli publikéaciokat is. 1994-
ben kozoltem el6szor a Serény
Mumia hasabjain, rdadasul ugy,
hogy csak utdlag értesiiltem ver-

seim megjelenésérol. Egy diakta-
borban, a szilagysagi Szamosar-
don adtam oda Kelemen Hunornak
a verseket, aki bevitte a begépelt
szovegeket Fekete Vincének, és
azok meg is jelentek '94 Oszén.
A kovetkez6 évben mar kozoltem
a Korunkban, a Latoban, a Lyu-
kasoraban, és mds magyarorszagi
folyoiratokban is. A szerkesztok
komolyan vették magukat; Fekete
Vince, Selyem Zsuzsa, Orban Ja-
nos Dénes, Vida Gabor és masok
sokat foglalkoztak a fiatal szer-
zOkkel. Voltak ugyan kritikai meg-
jegyzéseik, de beengedtek olyan
szovegeket is a folyoiratba, pél-
daul Vince, amelyek, ha nem is
mozogtak a legmagasabb szinten,
voltak benne jo dolgok. Komoly te-
hetséggondozo tevékenység jelle-
mezte az akkori irodalmi szerkesz-
toségeket, és ugy latom, ez mind
a mai napig igy van Erdélyben,
mashol is, ahol a legfiatalabbak-
nak van megnyilatkozasi lehet6sé-
giik.

Az elmiilt 6tszaz évvel egyiitt
mozdulok

— Az elso koteted nulladik kotet,
vagy valodi belépo az irodalom
kapujan, milyen szerepe van a Téli
Hadjaratban és a késobbi verses-
kotetekben az évszakoknak?

— A Téli Hadjarat 1999-ben
mar gyakorlatilag készen allt, ké-
sObb még harom-négy vers kertilt
be, ¢és az Erdélyi Hiradonal jelent
meg 2001-ben, de volt elétte még
egy-két probalkozas mas (magyar-
orszagi) kiadoknal. Nem mondom,
hogy az évszakok kapcsan nem
érvényesiil valamiféle jelkép-jel-
leg, ami ujra és Gjra felbukkan, de
a Teli Hadjarat esetében Hunyadi
Janos téli hadjarata jatszott fontos
szerepet, ¢és az, hogy a cimado
versben mennyire lehet egy tobb
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mint 0tszaz (ezer...) éves perio-
dust valamiféleképpen egységgé
osszerakni (Hunyaditél napjain-
kig), merthogy akkoriban minden-
képp, de olykor most is, az elmult
Otszdz évvel egyiitt mozdulok...
Teljesen egyértelmii volt, amikor
a Téli Hadjaratot irtam, hogy Hu-
nyadi Janos akar mellettem is all-
hatott volna, illetve, hogy én allhat-
tam volna mellette, képlékeny ido-
dimenzi6-jaték volt ebben.

— Egy irodalmi esten emlitet-
ted, hogy a magyar koltészetben
szamodra minden szereplo kortars,
Berzsenyitol napjainkig tulajdon-
képpen barmelyik magyar kolto-
vel beszélgethetnél. A vilagirodal-
mi szereplokkel ez maskepp van?

— A homéroszi eposzok min-
denképpen meghatarozoak voltak,
az lliaszt legalabb fél tucatszor, az
Odiisszeiat még sokkal tobbszor
mar altalanos iskolds koromban
olvastam, beivodott az agyteker-
vényeimbe, és a mai napig is ott
van, de a Gilgames-eposz vilaga
ugyszintén, csak sokkal attétele-
sebben. Ebben a gorog mitologiai
vilagban €ltem, ott éreztem jol ma-
gam. Az egyetemi évek sordn ez
még sok mindennel boviilt (a ba-
rokk eposzok!), szamtalan név, sok
verssor emlithetd, Nezvaltol Na-
zim Hikmetig, akik jelent6sek ma
is szamomra. Szilagyi Domokos
¢s Jozsef Attila a kozépiskolas
éveimben. Bar Jozsef Attila akkor
is uigy, hogy egyik percben kiha-
jitom a konyvét, maskor pedig
rongyosra olvasom. A kilencvenes
¢veket nagyon erés Szilagyi Do-
mokos-kultusz jellemezte, a ro-
man kultarkdrben Nichita Stanes-
cu, a pompas, Nobel-dijra is jelolt
koltd volt hasonld szerepld. Mind-
kett6jiik meghatarozd volt sza-
momra, nem foltétlen a versiras,
inkabb a szellemi irany szempont-
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A Helikon sci-fi tematikaji szamanak bemutatdjan tavaly novemberben

jabol. Nichitatdl is inkabb az esz-
széi, és mindaz, amit az Antimeta-
fizikaban a koltészet kapcsan el-
mond.

Faust, az elpusztitatlan

— Faust, aki négy dselembol
harmat megjart, a lélek, aki el-
pusztithatatlan, eloszor a Séarga-
partban tiinik fel, az Ejszaka Faust-
tal ciklus cimado versében, majd
kesobb visszatér a koltészetedbe,
megmeritkezik a vizben is, uszni
tanul. Faust visszatéero motivum,
osszekoto elem, akarcsak az eév-
szakok. Jo helyen tapogatozom,
ha azt mondom, Faust a te koltoi
alteregod?

— Azt tudom mondani egy szo-
ban, hogy nem, mert nagyon nagy
tomb ez a téma. Nem mondom
azt, hogy hijan vagyok a merész-
ségnek, de ezt igazan atdolgozni,
megirni nem tudndm. Kétségte-
len, hogy van egy kétetem, amely
Fausttal foglalkozik, de e téma
nem annyira folyamatosan jelen-
levo, voltak eldmunkalatok, pél-
daul az a vers, ami a Sargapart
kotetben szerepel, de aztan sokaig
félretettem a Faust-dossziét, nem

Antal Balazs koltovel, iroval (Kolozsvar)

voltam eléggé felkésziilt hozza.
Amit vele kapcsolatban és vers-
ként meg tudtam jeleniteni, azt az
Ussz, Faust, Ussz! cimii kotetben,
amennyire télem tellett, megirtam,
de az is egy szerencsés véletlen
volt.

— Megtanitod uszni. Miért kell
Faustnak megismernie a negyedik
elemet?

— Nem Goethe Faustja, inkabb
Marlowe Doktor Faustus tragikus
historiaja érdekelt. Sokkal kana-
vaszszerilibb szoveg. Vannak ben-
ne rések, ahova egy késobbi szer-
70 is be tud Iépni, hogyha akar, be
tud nézni ajton, ablakokon, el tud
indulni egy sajat irdnyba, a Goethe-
féle Faust tal zart ehhez. Marlowe
Faustja végén van egy ilyen mon-
dat: ,,0, lélek apré vizcseppé le-
gyél, az 6ceanba hullj, ne leljenek”.
Ez volt a kiindulopont. Az érde-
kelt, hogyan lehet Faustot megmen-
teni, és nem ugy, ahogy Goethe
tette, hanem valahogy masképp,
emberibben. Az idézett mondat
segitett ebben. A gonosz erdk elso-
sorban a szarazfoldon érzik jol ma-
gukat, a viz olyan sav, ahol va-
lamiféle esélye van Faustnak a
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Szilagyi Istvan Kossuth-dijas iroval

menekiilésre. Latszolag meg is me-
nekiil, az elsd hétszaz sor errdl
sz0l a szovegben. Csakhogy tor-
tént akkor egy fausti eset: az elso
hétszaz sort leadtam egy kiado-
nak, s azt mondtak: rovid. Ettol
barmelyik kolté bevadulna, én is
bevadultam, egy-két honapig dii-
hongtem, aztan kibdvitettem. Azt
a 280-300 sort hihetetlen nehéz
volt megirni. Az utolso 150-et ugy
irtam meg, hogy kozben iitdttem
az asztalt, komoly fizikai erdsfe-
szités is volt, hogy az a vers Iét-
rejojjon, egészen mas lett igy, de
valahogy tagasabb is az értelmezé-
si lehetdség szempontjabol. (A hosz-
szabb poémat igényld kiado6 pedig
monda: verseskotetre nincs pénz...)

— Tobb olyan motivum van,
amelyet kovetkezetesen végigviszel
a verseiden, ilyen a viz, a part,
a to, a viz alatti erdo, a benniink
lako viz, avagy belso tenger. A Sar-
gapart kdteted A belso tenger cik-
lusanak mottoja igen beszédes:
., Csak beltengerem parttalan. /
Oszként a telet varja tétlen, / pedig
napja sargan ragyog”.
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— A kozépkor dolgait is igen
szerettem, a nagy kozépkori szer-
z0k, Archipoeta és Villon mellett
a trubadur lirat és a kiilonféle
misztériumjatékokat. Izgatott ez
a viladg, a holgy fogalma koriili
dimenziok, amelyeket nem Ilehet
megérteni anélkiil, hogy ne gon-
dolnank arra: itt egy befogado
elemrol van sz6. A harcos kijelen-
tések — marpedig minden lirai mi-
ben vannak harcos kijelentések —
nem lehetnek meg a lagyabb anyag
nélkiil, ami korbeveszi ezeket az
erosebb, szikarabb, sziklasabb ré-
szeket. Adott egy tenger, amiben
mi meg tudunk szolalni, hajozni,
vagy szigetként miikodni valame-
lyest. Maga a férfiti 1ény sem tud
meglenni a néi principium nélkiil,
nélkiile nem miikodik hatésosan.
Ezekben a versekben is Ohatatla-
nul ott kellett legyen. ,,Aki tudja
férfi-hatalmat, / mégis Orzi no-
lagysagat: / hegyi-ér a vilagon, /
az erényt el nem vesztette, / cse-
csemd marad orokre. / Aki tudja
fehérségét, / mégis Orzi feketesé-
gét: / példa a vilagon™- irja Lao-

Ce az Ut és Erény kényvében.
Ezek a mondatok éppen a vilag
egyseégeérol szolnak tigy, hogy koz-
ben hangsulyozzdk a kettdsségét
vagy sokosztagusagat.

Az Erdély nevii tenger

— Hogyan kapcsolodik a vizhez
az Erdély nevii tenger és a sziget
A Krim cimii kotetedben?

— Nem tudom, mas lirikusok és
koltotarsak hogy allnak ezzel a
dologgal, de én valahogy nem tud-
tam ezt az Erdély-dolgot megke-
rillni, miként a vizet sem. El-
gondolkodtam azon, hogy tulaj-
donképpen nekem mit is jelent.
Ugye tudjuk, hogy Dsida is meg-
irta a Butorokat és a Psalmus hun-
garicust, ami két teljesen kiilon
irany. En valahol kozépen akar-
tam maradni, ha mar Dsidarol
esett sz0. Azt gondoltam, vala-
hogy itt is vissza kell menni a ré-
gebbi dimenziokba, oda, amikor
felettiink tenger volt. Valésziniileg
volt egy Erdély nevii tenger, ami
kiszaradt, mi pedig most itt iiliink
az aljan, és beszélgetiink. Sokkal
régebbi torténetként érdekes, nem
csupan az elmult 200-300 év tav-
latabol izgalmas, hogy Erdély mit
jelent. Persze a mostani Erdély is
benne van. De egy sokkal hosz-
szabb idotavlat, akar a jovo felé is
tekint mindaz, ami engem e foga-
lom kapcsan érdekel.

— , Erdélyorszag egy félsziget,
Erdeélyorszag a Krim nekem” — irod
a Peremvers nyitosoraban. Milyen
misztikus kapcsolat van Erdély és
a Krim kozott?

—Mindig is foglalkoztam, ameny-
nyire idom engedte, egy-egy torté-
nelmi iddszakkal, elolvastam né-
hany tanulmanyt, igy akadtam ra
a Krimi Tatar Kénsag torténetére,
ami sok szempontbol hasonlit az
Erdélyi Fejedelemség torténetéhez.
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Azt kell tudni rola, hogy sajat
hadserege nem volt, de koveteket
meneszthettek ide-oda, igy Erdély-
be is. Kiilonleges kapcsolat volt
e két vilag kozott. A magyarsag
is jart a Krimben korabban, sét a
masodik vilaghabortban is (utob-
bi esetben hadifogolyként, rozsa-
szirom-gyjtés okan). A Peremver-
set 2011-ben irtam a krimi valsag
elott, és 2012-ben jelent meg nyom-
tatdsban. Nem politikai, inkabb
szellemi kapcsolatok vannak a két
hely, Erdély és a Krim kozott.
Mint ahogy mas kultarakkal is
kapcsolata van a magyarsagnak,
elég csak a portugdlokra gondol-
nunk. A XVIII. szazadig ugy tar-
tottak, hogy elso kiralyuk apja egy
magyar lovag volt. Ez pedig egy
nemzet szellemi fejlodése szem-
pontjabol sokkal fontosabb, mint
az, hogy késobb kideriil: nem igaz.
Valamiféle lelki kapcsolatban va-
gyunk veliik. Megirhattam volna
egy kotetet roluk is, de Darvasi
Laszlo ezt szépen leleplezte mar
elttem, megirta a maga remek
munkdjat ezzel kapcsolatban. A ki-
lencvenes években a portugal kér-
déskor hatarozottan felbukkan a
magyar irodalomban, és ez ezzel
fiigg 0ssze. A Krim is egy ilyen
kapcsolatrendszeren beliilre he-
lyezkedo fogalom.

— Ugyanakkor irodalmi elokép
is ihlette ezt a kotetet, Adam Mi-
ckiewicz Krimi szonettek-jei.

— Mickiewicz szonettjei min-
denképpen beinditottak a ,,gépet”,
addig csak laikus torténelemkuta-
to1 okokbdl foglalkoztam a Krim-
mel. Amikor elolvastam ezeket a
verseket, raddobbentem, hogy ez
mennyire koltéi téma. Egy ciklus
erejéig le is csaptam ra, de azért
egyensulyoztam egy kicsit, a Krim-
mel foglalkoz6 ciklus cime Fél-
sziget, azért, hogy valamelyest el
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A Krim kolozsvari bemutatdjan Baldazs Imre Jozseffel

is tavolodjak tole. Azt gondolom,
hogy elég nehéz a politikai kon-
notacioktol eltekintenie az olvaso-
nak, megprobaltam elhatdrolddni
ettdl némiképp, ezért odairtam,
hogy 2012, de ugy latom, ez nem
volt elég.

— Nem vagy olyan értelemben
kozéleti kolts, mint az Bdes ha-
zam cimii antologia szereploi, de
A Krimben feltiinik egy tarsadal-
mi-kozéleti vers is, az Archaikus
Apolld-korzo, zdrosorat érdemes
idézniink: ,, Elporladtak a dajka-
mesék, jonnek a nindzsak”. A Ril-
kére utalo vers szerint sétalunk
még ugyan ezen a gyonyorii vers-
korzon, de egyre tobb kériilottiink
a gond, a vilag nem jo iranyba
halad, veszélyes hely lett?

— A mai vilag nem rosszabb és
nem is jobb, mint a korabbiak,
csakhogy mas technikakkal, mod-
szerekkel kell épiteni azt, amircl
azt gondoljuk: jo, vagy mas mod-
szerrel kell védekezni az ellen,
ami rossz, artalmas. Tényeket fel-
tar6 riport talan az a vers, mert
idorél idére jonnek a nindzsak,
nevezziik oket akar krimi tatarok-
nak, mint ahogy nevezték is oket
II. Rakoczi Gyorgy idején. 1dérdl
idore szembesiiliink nagyon erds
torténetekkel, amelyek nem a mie-

ink, erre valamiféle valaszt kell
adnunk. Ennyi kozéletiség elfér
még nalunk, sokkal tobb mar azért
nem. A Krim szamomra egy avant-
gard, kisérleti kotet, amelyben igen
sok, akar egymastol eltéré hang is
benne van.

A nagy kilometrik, ahol
kiilonféle vilagoknak
peremvidéke talilkozhat

— A Krim elotti idokhoz vissza-
kanyarodva, egészen pontosan
A nagy kilometrik kotethez, ami
nemcsak a cimado hosszuvers
miatt érdekes, hiszen a Serény
Mumia rovatot egy év utan dtke-
resztelted erre a névre. A név egy
kolozsvari, ma mar anekdotanak
szamito torténethez kapcsolodik,
ha jol tudom.

— A nagy kilometrik létrejottét
valoban egy ,.komoly” kocsmai
torténet is motivalta. Orban Janos
Dénes akkor kapta meg a Jozsef
Attila-dijat, és ugy hatarozott,
hogy ennek a jelentds részét elisz-
sza veliink, ahogy ez illik vagy il-
lett akkoriban, és sokunkat meg-
hivott. Ittunk is becsiilettel. Jank
Karoly, Bréda, jomagam ¢és még
sokan masok vettek benne részt,
s akkor bukkant fel az eszme,
hogy ez az ivaszat nem millimé-
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terben mérhetd dolog, hanem egy
kilometrik. 4 nagy kilometrik olyan
jatszma, ahol a beszélgetés és az
irodalom, kiilonféle vilagoknak pe-
remvidéke talalkozhat. A kotetben
ez az egy vers és még kettd-harom
kapcsolodik ehhez a vildghoz na-
gyon szorosan. Gyakorlatilag nem
is a név kitalalasahoz kotodik a
kotet fobb vonulata, hanem ahhoz
a vilaghoz, amelyben én nagyon
JOl és boldogan ¢éltem vagy két-ha-
rom ¢évig. Napi hét-nyolc orat tol-
tottem vendéglatoipari egységek-
ben, egészen konkrétan a Music
Pubban, ¢és ez nagyon fontos szel-
lemi tér volt a szdmomra. Sok
mindent tanultam akkor ott €s mas
helyeken, egyéb legendés kolozs-
vari kocsméakban. Azért volt fon-
tos ez a kozeg, mert a kilencvenes
¢vek képlékeny vilaga elég soka-
ig ezekbe a kocsmakba huzodott
vissza. Példaul az, amit én akkori-
ban megtapasztaltam, hogy min-
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den kiilondsebb gond nélkiil bar-
hova, barmely kozeli vagy tavoli
ismerdshoz bekopogtathattam ¢&j-
feltajt Brassoban, Kaposvaron vagy
Marosvasarhelyen. Ez a légkor,
ami nemcsak a kocsmakra, hanem
az egész vilagra jellemzd volt, ki-
csit visszaszorult, mar csak a kocs-
makban miikodott igazan. A fehér
lappal indulasnak a lehetdsége, az,
hogy leiilsz egy asztalhoz, és ki-
dertil 6t percen beliil rolad, ki vagy,
¢s vagy befogad a kozeg, vagy
nem, ez a vilag érdekelt engem,
ezt probaltam bevinni a versekbe.
Nem feltétlen a nagy vaganykodo,
hangos részét, hanem a testvéri és
barati oldalat ennek a periodus-
nak. Jozsef Attila irja: ,,mindany-
nyian €s egyforman a testvéreim
vagytok” — ezzel jellemezhetd az
a vildg, amit megéltem, megél-
tiink, és lecsapodott aztdn A nagy
kilometrikben is. A cimadd hosz-
szuvers sok mindent érint, de el-

sosorban arrol szol, hogyha barki
at tud adni valamit, sziikségszert,
hogy kapjon valamit érte.

— Es hogyan lett A nagy ki-
lometrikbo! rovatcim, miert valtal
meg a Serény Mumiatol?

— Kozel egy évig még Serény
Mumia név alatt futott a rovat, de
tekintve, hogy a goliard-irodalom-
nak az ujra és Gjra felbukkané bu-
vopatakjara is megprobaltam oda-
figyelni (volt is egy ilyen rovat,
ami ezzel foglalkozott akkoriban
Csavargo konyvtar cimmel), sziik-
séges volt a névvaltoztatas. Fontos
volt, hogy az 1ij névvel teljesen
elememben érezzem magam, mint
szerkeszto, hogy ebben ugy tudjak
mozogni, ahogy nekem jo. Mi-
kozben egy pillanatra sem gondol-
tam ugy, hogy a Serény Mumia
nem volt egy fontos irodalmi fo-
rum. Azt gondolom, hogy a Heli-
konon beliil mind a mai napig ez
a ,,lap a lapban” rovat, amit most
Horvéth Benji szerkeszt Pavilon
420 cimmel, egy fontos, 6nallo, kii-
16n motor, ez is segit abban, hogy
kisebb-nagyobb robbanasok folya-
matosan torténjenek a lapon beliil,
vagy akar tagabb értelemben is.

— A nagy kilometrik kdteted
kéziratara a Magveto Kiado figyelt
fel, ott jelent meg a konyv, amelyet
mas szerzok aposztrofalhatnak nagy
lépesdfokként, ugrdsként is. Ugy
gondolom, te errdl kicsit masképp
velekedsz, mert aztan visszatertel
az erdélyi kiaddkhoz. Az Ussz,
Faust, ussz! koteted pedig a Pallas
Akadémia gondozasaban jelent
meg, ez is érdekes valtas.

— A nagy kilometrik 2006-ban
jelent meg a Magvetonél, és a mai
kiadoi eladdsi mutatokat tekintve
egész korrekt példanyszamban fo-
gyott el a kotet néhany év alatt.
A kovetkezd, Igazi nyar cimii ko-
tetem szintén itthon, az Erdélyi

2017. december | www.magyarnaplo.hu



NYITOTT MUHELY

Hirad6 Kiado—FISZ-Irodalmi Je-
len Konyvek kozds gondozasaban
jelent meg. Az Ussz, Faust, tissz!
kotet befejezésének pillanataban
pedig tudtam, hogy csak a Pallas
Akadémia tudja kiadni abban a for-
maban, ahogy én szeretném. Az
enyhén sargas lapok, amelyen meg-
jelenik az ezer sor, amit megir-
tam, csak igy képzelheto el. Nagyon
orvendett a kiado, hogy veliik ke-
restem a egyiittmiikddést, jol sike-
rilt torténet volt, felolvaso szinhazi
eldadas is lett ebbdl a szovegbol.

A sziv és test vitaja

— Az lgazi nyar koteted A sziv
¢€s a test vitdja cimii ciklusaban
a szellem és a test, az erzéki és
az eszmei keriilnek parhuzamba,
vitaznak, dialogust folytatnak.
., A dolgok mélyén jottem ra, a szi-
vem szolitjia / a testet, kozepes
szinti hordoszonok, egy apro, /
kezdetleges joszag, nézem szoros
felszinét és — / ideje, hogy jol fel-
pofozzak” — irod.

— A sziv és a test vitaja mogott
kézépkori, villoni torténet huzo-
dik meg, ezt a szdveget azért
irtam meg, mert — ahogy tiz évvel
korabban Jozsef Attilabol — ele-
gem lett Villonbol is. Villon sok-
kal mélyebben jelen volt bennem,
mint Jozsef Attila, nem tudtam
csak gy eldobni, az elsd kotetek-
ben is vizjelzett, akarcsak Nichi-
tanak az Antimetafizikdja. Inkabb
esszészertien épiilt be az elmémbe
az, amit Villon leirt, vilagszemlé-
leti esszéként olvastam a balladait,
a Testamentumot, ami, meg kell
vallanom, elég sajatsagos szem-
lelet. El kellett valamelyest tavo-
lodnom, mert titokban nagyon is
kozel voltam hozzd. Ha a legjobb
baratod versei hatassal vannak rad,
nem szivesen vallod be. Ilyen volt
az én kapcsolatom vele, és ezért
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megprobaltam helyére tenni a dol-
got, pofozkodtunk kicsit a kocsma-
asztalnal, aztan kibékiiltlink.

Persze az Igazi nyarnak vannak
mas vetiiletei is...

— Ilyen az Esti metro ciklus,
ahol a metro a mélység, a belso
ut, utazas szimboluma...

— Az Esti metro tulajdonkép-
pen a valaszciklus. 4 sziv és test
vitaja egy homalyos, kérdéseket,
dilemmakat felvonultatd ciklus,
mig az Esti metro poétikus va-
laszreakci6 minderre, ugyanakkor
A nagy kilometrik vadabb folyta-
tasa is. Szerintem sokkal vadabb,
keményebb, mint amit 4 nagy
kilometrikben ennek kapcsan le-
irtam. Az Esti metroban talan si-
kertilt mindazt, amit a kocsma je-
lentett, valamelyest megkdzeliteni,
¢s szembesiilni azzal, hogy végiil
1S mi van, és mi nincs.

— Az Amor habortiban pedig
Amor lesz a fGisten, mindenek fo-
lott 6 all, rajta all vagy bukik a
jatszma. A szerelmi koltészetedrol
kevesebbet beszéltiink, pedig az
is fontos szegmense a verseidnek.
Osszegz6 ciklus volna?

Karacsonyi Zsolt felovas a Bretter Korben

— Ma mar a kotetbdl azt a részt
annyira nem szeretem, vannak
benne jo dolgok, de nem tudtam
azt az intenzitast 6sszehozni, mint
mondjuk az Esti metroban. Egy
valogatott kotetbe, ha elég fesze-
sen szerkesztjiik, nem keriilne bele.

Elkapott a miiforditas oriilete

— A roman nyelvvel, a miifordi-
tassal Nichita Stanescu hatdsara
keriiltel kapcsolatba. Olyan fon-
tos szerzokkel foglalkoztal, mint
Emil Cioran, Mihai Maniutiu, Ma-
tei Visniec, Lucian Dan Teodo-
rovici, Gabriel Liiceanu, Varujan
Vosganian. Ezek mind nagy vallal-
kozasok, nagy munkak, és érdekes
az is, hogy a szépproza, illetve ér-
tekezo proza iranyaba mozdultal
el a koltészet Nichita hatasa elle-
nére mégis alulmaradt az elbesze-
[6 miivészettel szemben.

— Kiraly Laszlénak nagyon szép
torténetei vannak Nichita Stanes-
curol, aki nemzedéktarsai szama-
ra ¢és szamomra is egyszeriien
Nichita volt. Leforditottam néhany
verset, aztan amikor mar majd-
nem egy kotetre valo Osszegytilt
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Dedikalas kozben

volna, egyszer csak atkeriiltem a
proza oldalara. 2008-tol 2014-ig,
Osszesen tiz konyvet forditottam
le, ami nem kevés, barmilyen mii-
fordito tudja, hogy ez egy nagyon
intenziv és az embert komolyan
igénybe vevé munka. Elkapott a
miuforditas Oriilete €s nagyzasi ho-
bortja is. A nagyzasi hobort alatt
itt a mesterségbeli hobortot értem,
ahogy egy asztalos a lehetd leg-
tokéletesebb munkat akarja Iétre-
hozni, ahogy egy mesterembernek
van egy elvarashorizontja énma-
gaval szemben, gy a miiforditoi
énem azt mondta, csindljuk meg,
miveljiink vadabb dolgokat. Mond-
jak, valaminek a leforditasa eg-
zisztencialis értékkel is bir. Valo-
ban azzal birt, hogy leforditom
Lucian Teodorovicit, Filip Floriant
vagy masokat, mert olyan, elsdsor-
ban szellemi erofeszitésre, herku-
lesi munkara volt sziikség, ami ezt
a kijelentést igazolja. Amikor va-
laki lefordit 400-500 oldalt, az tobb
mint egy vers a leforditdsa, bar
néha ennek az ellenkezdje is igaz.

— Miért szépproza, és nem vers?
Felkerések, tudatos valasztas, mi
volt a hattérben?

— Elkezdtem Mihai Maniutiu-
nak egy kisregényét forditani — na-
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gyon tetszett nekem a Sintér emlék-
iratai, ami ugyancsak egy kocsmai
vilagba vezet be. Amint kész vol-
tam vele, megprobaltam kiadéhoz
eljuttatni. A Magveté azt mondta
(Sarkézy Bence, pontosabban),
hogy oké, nincs ezzel baj, de ha
mar jottél, forditsd le nekiink Filip
Florian regényét, a Kisujjakat és
(egy évre ra) A kiraly napjait is.
Ez megint egy jo kis jaték volt,
izgalmatos helyzet. De ez is vers
volt — hogyha nem lettem volna
koltd minden egyes forditoi pil-
lanatomban, nem tudom ezeket a
dolgokat becsiilettel véghezvinni.
Hol az 1d6, hol a szoveg nehézsége
okan csak koltéileg tudtam viszo-
nyulni a szoveghez. Mindig volt
egy koltd-segédmotor, ami a mii-
forditot veszélyes helyzetekben
megmenekitette, és gyakorlatilag
ezért szamomra nem valik ketté
a koltoi és miforditoi szerep, bar
az igazsag az, ¢s szamosan el-
mondtak mar, a miforditdi munka
elég sokat ki tud venni a koltobal.

— Nem csak a miiforditoi mun-
kadrol beszélhetiink, a lapszer-
kesztes mellett rendszeresen iro-
dalmi esteket szervezel, az Erdélyi
Magyar Irék Ligdjanak elnike
vagy, doktori dolgozatot irsz a ko-

lozsvari BBTE filozofiai fakulta-
san, szinhaztudomanyi munkakkal
foglalkozol. A koltot sztonzik ezek
a tevekenységek, vagy elvesznek
belole, hogy safarkodsz az idovel?

— Amig ezek a dolgok nem za-
varjak a sajat koltoi koreimet, be-
engedem Oket. Sakkozgatok, mé-
ricskélek folyamatosan, de vannak
olyan dolgok, amelyeket be kell
vallalni, fontos a koltészet, de a
koltészet az irodalmon beliil van.
Ha arra van sziikségiink, hogy az
irodalmat eltartsuk a magunk sze-
rény modjan, mikodéséhez hoz-
zgjaruljunk, ezeket a dolgokat is
meg kell tenni. A beszélgetés ele-
volt, egy ideig a Pen Klub titkara,
egy csomd mindennel foglalko-
zott. Egy kései utdd miért ne en-
gedje meg ezt maganak?

— Min dolgozol most, tudoma-
nyos munka, koltészet, forditas, mi
Jelenik meg a kozeljovoben Kara-
csonyi Zsolttol?

— A tudomanyos munkakat
mukddtetem, remélem, Gsszejon
egy-két éven beliil egy kovetkezd
verseskotet, dolgozom rajta, nem
sietem el. Mindig at kell torni bi-
zonyos belsé sajat frontvonala-
kon ahhoz, hogy egy Uijabb szoveg
vagy kotet dsszealljon.

— Mennyire segit ebben a Dante
téri kocsma, Kolozsvaron van-e
Dante téri kocsmad, amely irdsra
késztetne?

— Nem tudok erre egészen pon-
tos valaszt adni: Dante tér most
nem létezik Kolozsvaron, de valo-
szinlileg mindig is létezett. Elo
kell keressem a megfeleld teret.
Abban a pillanatban, hogy ez meg-
van, erénlét kérdése csupan, hogy
megtoltsem olyan jelzésekkel, ame-
lyek érvényesek.

Varga Melinda
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